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t i v e a s c ă t e n d i n ţ a s p r e exot i sm 
şi n e c u n o s c u t 

D a c ă ne dăm seama de m a r e a s e n s i b i l i t a t e su f l e t ească 
a c e lo r „ce au och i pen t ru a v e d e a ş i u rech i pen t ru a auz i " : 
— c e e a c e le-e d a t d o a r lo r ş i v a d ă şi s ă a u d ă ; — s e n s i b i l i t a t e 
c e v i b r e a z ă l a a t i n g e r e a o r i c ă r e i s e n s i b i l i t ă ţ i a s e m ă n ă t o a r e ; 
şi d a c ă d e g e t e l e d r a g o s t e i noas t r e se p o a r t ă cu p l ă c e r e pe 
c l a p e l e men i t e a scoa te sune te le , a şeza t e în e le de M a r e l e 
M a e s t r u C r e a t o r : — e p e n t r u c a s ă v i b r e z e , nu ca să d o a r ă . 

D a r a v r e a să s c a p i de d u r e r e , e a v r e a să s c a p i de 
v i b r a r e . Ş i nu po ţ i să s c a p i de ceeace - ţ i cons t i tue e lemen
tu l de a fi, c e e a c e eşt i — c h i a r de a i v r e a . 

Ce lo r ce l i s 'a d a t să a i b ă , c e e a c e a l ţ i i r â v n e s c d o a r , — 
l i s 'a da t : pen t ru fi n e v o i ţ i să s i m t ă , că nu sunt a i lor ca 
v r e r e ; c i doar c a pu te re de a în făp tu i s în cuvân t , ma r 
moră , pene l e tc . , c e e a c e t r ae s t e în gându l ş i v r e r e a tu tu ror 
ce lo r ce au suf le t de-a s imţ i , f ă r ă de-a a v e a şi pu t in ţ a de-a 
s e n s i b i l i z a , decâ t d o a r cu mi j loace de rouă, ce p i e r e î n fa ţa 
r a z e l o r a l t o r och i i , decâ t c e i din v i s . 

N u suntem a i n o ş t r i ; n i c i ne putem pune d e a c u r m e 
zişul d rumulu i c r o i t în noi , de suf le tu l ce c a u t ă a în ţe lege , 
pen t ru a se în ţe lege pe s i n e ; n i c i a v e m dreptul să înfun
d ă m ogaş i i l e f i r e ş t i ce-1 scot l a limanul celor de aproape: 
p e n t r u a nu ne d e s ă v â r ş i î n noi i l u z i a că suntem chemaţ i 
a s c r u t a şi c e r c e t a d e p ă r t ă r i l e de spa ţ iu ş i g â n d ; pe c a r i 
n i c i nu suntem în s t a r e să - le c u p r i n d e m şi ap rop iem, d e c â t 
prin şi după mi s tu i r ea ce lo r de a p r o a p e ! 



Nu es te sa l t în n a t u r a f i z i că , d e c â t a t â t c â t b i rue pu
t i n ţ a m u ş c h i l o r de a ne t r ece cu c â t e v a l u n g i m i de t r u p 
d o a r : nici este altă legea naturii psihice. D o a r e x e r c i ţ i u l 
î n d e l u n g a t d e s ă v â r ş e s c „muşch i i* sp i r i t u lu i c a să dea sen
z a ţ i a : a se fi de sp r in s cu totul de c e e a c e d o a r pe a t â t de 
pu ţ ină v r e m e ne a d a t a ne d e s p r i n d e : c a să v i n ă inerţia, 
a t â t de g r e u de supor ta t , to tuş i a t â t de m â n t u i t o a r e , c a r e 
să -ne c o b o a r e pe p i edes t a l e r e a l e şi t r a i n i c e , pe c a r i nu 
putem să l e p ă r ă s i m , d e c â t pen t ru a le r e g ă s i cu a c e l a ş i 
dor, cu c â t ă v r e r e ni s 'a p ă r u t c ă le r e n e g ă m . 

S u n t f rumoase d e p ă r t ă r i l e , pen t ru cel ce le p r i v e ş t e de 
pe p i edes t a l e l e ce le f ace pos ib i l ă c u p r i n d e r e a şi măsu ra 
r e a ; d a r g u s t a r e a d e p ă r t ă r i l o r c ă u t a t e , — f ie m a t e r i a l e , f ie 
s p i r i t u a l e , — este d e p r i n d e r e de e x c u r s i o n i s t : c a r e nu se 
poa te p r e l u n g i peste o a n u m i t ă m ă s u r ă de t i m p şi spa ţ i u , 
c a să nu t e pedepsească cu sen t imentu l a t â t de dezo lan t a l 
v a g a b o n d a j u l u i . . . 

C h i a r ş i cuscutele , ce c r e s c şi se d e s ă v â r ş e s c d in s e v a 
t r i fo iu lu i , au nevoie de r ă d ă c i n i ; pe c a r i sunt nevo i l e , 
pen t ru a p u t e a t r ă i ş i a se desvo l t a , să ş i l e i n f i g ă î n 
t runch iu l g a z d ă . . . 

P a s e r i l e c ă l ă t o a r e , sunt c ă l ă t o a r e t ocma i f i i n d c ă se 
r e n t o r c l a cuibul c a l d de a m i n t i r i l e şi t r ă i r e a ce lo r c ă r o r a 
le-a oc ro t i t el v i a ţ a : pu i i c r e scu ţ i în el , pen t ru a f i 
tocmai p r i n a c e a s t a , cu ibu l , c e e a c e 1 c o n s t i t u e : i z v o r de 
v i a ţ a nouă — ce se naş t e şi r azem a l v i e ţ i i — ce se desă
v â r ş e ş t e . 

S i n g u r omul p a r e c a p a b i l să-şi d u c ă c a s a t r upu lu i ş i a 
su f l e tu lu i său în spa te ş i să şi-o aşeze, unde i se p a r e c ă 
i-e b i n e . . . E o i l u z i e a c e a s t a , pe c a r e v i a ţ a modernă o 
p lă teş te cu a t â t de a m a r p re ţ ; a l desrădăcinării ce lo r a junşi 
în n e p u t i n ţ a de-a s imţ i n e v o i n ţ a , — pen t ru a se d e s ă v â r ş i — : 
de-a l e r ă m â n e r ă d ă c i n i l e în f ip te în solul f i r e s c a l f a m i l i e i 
ş i al n e a m u l u i , — a l s a tu lu i şi a l ţ ă r i i — d in c a r i te-a i r i 
d i c a t ş i de c a r i nu te poţ i d e p ă r t a nepedeps i t : C e l ce se 
d e p ă r t e a z ă conş t ien t , nu poa te să nu d e v i n ă cuscuta , — 
a t â t de f rumoasă de l a d i s t a n ţ a p r i v i t ă d e l a ce i de c a r i se 
despa r t e , d a r tot a t â t de d e z a s t r u o a s ă pent ru solul — peste 
c a r e : pen t ru a-1 înăbuş i ; nu printre care : sp re a-1 î n n o b i l a — 
î l a ş e a z ă i n e r ţ i a ş i nepu t in ţ a , m a i mult d e c â t v o i n ţ a . 



E i n c o n t e s t a b i l a t â t de a l e ş u i t o r de î m b i e t o r g â n d u l 
•de a v r e a şi d o r i n ţ a de a pu tea p ă t r u n d e d e p ă r t ă r i l e , exo
t ice : c a g â n d şi sen t iment , — î n c â t , n i c i un t i n ă r , — cu 
p o s i b i l i t ă ţ i de p ă t r u n d e r e ce t r e c peste comunul med ioc r i 
t ă ţ i i — n 'a putut să încon ju re i s p i t a c e l a t r a g e să i a s ă 
« d i n t r u a l e sa le"s pen t ru a se p i e r d e în r e a l i t ă ţ i n e t r ă i t e 
şi în nepu t i n ţ ă de a le s imţ i a l t fe l , d e c â t ; gustate de pe 
piedestalul solid ai solului tău; de pe c a r e s ă p r i v e ş t i cu 
ochi i l i b e r i o r i b i n o c l a ţ i r e a l i t ă ţ i l e , a p r o p i a t e de mi j loace le 
de c o m u n i c a ţ i e a l e sp i r i t u lu i . M i j l o a c e ce-1 duc s p r e a-1 
r e a d u c e , inse ta t , de unde a p l e c a t cu d o r i n ţ a s a t u r ă r i i de 
ce le , de c a r i suf le tu l v a fi v e ş n i c ş i cu a t â t ma i i n se t a t , 
cu c â t se v a a d ă p a m a i mul t şi m a i cu sete . 

D a t f i indu- i t rupulu i , c a şi suf le tului , n e v o i n ţ a de a se 
a d ă p a , c a şi neputinţa de a se sătura decâ t de apa, ce ne-o 
i m b i e o r i c a r e sol de n a ş t e r e a l o r i c ă r e i v i e ţ i . A p a , pe c a r e , 
d a c ă n ' a m putea s'o s coa t em d n a d â n c i m i în n e p u t i n ţ a de 
« o n d a t — ne-o o fe ră pen t ru a o a v e a , no r i i ce ru lu i ; ş i c a r e 
c h i a r î n t r e î m p r e j u r ă r i de pus t i u r i f ă r ă de oaze , e s t e mai 
a p r o a p e de pu t i n ţ a de os to i rea se te i , — d e c â t o r i c a r e a l t ă 
beu tură , ce reuşeş te să f acă şi m a i i n e x o r a b i l i t o c m a i se t ea 
•de a p ă . 

Nu a r e a l t ă l ege sp i r i tu l ş i suf letul : a p a lui nu e s t e a 
d e p ă r t ă r i l o r , n i c i l a spa ţ iu , n i c i l a t imp , c i a i n t e r s i t ă ţ i l o r 
c a p ă t r u n d e r e şi a d â n c i r e . Pen t ru a ne „ a d ă p a " n i c i nu 
t r e b u e s'o c ă u t ă m despăr ţ indu-ne de noi şi de a i noş t r i , c i 
t o c m a i r egăs indu-ne pe noi, şi ce l e ce ne f a c e să d e v e n i m 
c e e a c e t r e b u e să f im . 

„ D a c ă a i cunoaş te D a r u l lu i Dumnezeu şi a i ş t i pe C e l 
ce v o r b e ş t e cu t i ne , tu a i c e r e d e l a mine şi eu ţ i -aş d a ţ ie 
a p ă v i e , d in c a r e d a c ă bea c i n e v a nu m a i î n se t ează î n v e c i " . 

E s i n g u r a a p ă pe c a r e o c ă u t ă m , c h i a r d e p ă r t â n d u ne 
de ea. E s i n g u r a a p ă c a r e ne l ipseş te , o r i c â t ă b e u t u r a ni 
s ' a r p ă r e a că ne poa te r ă c o r i . E s i n g u r a c a r e ne s t i n g e se
t ea u s t u r ă t o a r e de beu tu ra pe c a r e o do r im, d a r a l c ă r u i 
gust i ne f ab i l î l s i m ţ i m a t â t de r a r : o r i cum, n i c i în depăr 
t ă r i , n i c i în î n ă l ţ ă r i , c i d o a r în a d â n c u r i pe p u ţ u r i să
p a t e î n solul i n e p u i z a b i l , a l ce lo r d in c a r i o r i c â t ne-am 
î n ă l ţ a şi d e p ă r t a , e f i r e s c să s imţ im c ă ne sun t şi ne ră-



mân r ă d ă c i n i l e tot m a i m a i a d â n c în f ip te : pen t ru a nu n e 
p i e r d e . . . 

Es te solul ce lo r ce nu se v ă d , n i c i se pot spune, 
n i c i p i p ă i , — d a r se s imt ; ş i d in pust iul v i e ţ i i , — ce ne 
p a r e de a t â t e a or i , f ă r ă de rost r e sonab i l , — suntem a t r a ş i ? 
oc ro t i ţ i , l i n i ş t i ţ i ş i a d ă p a ţ i , cu a p a oaze lo r r ă s ă r i t e p rov i 
den ţ i a l în mi j locu l n i s ipu lu i a r z ă t o r şi u c i g ă t o r a l v i e ţ i i 
d in noi : 

Es te so lu l credinţei : s i n g u r u l fundament so l id a l ce lo r 
văzu t e „cu och i i ce nu se 'nşa lă , n i c i pot î n şe l a " , — î n t r e 
ce le pe c a r i i s p i t i ţ i suntem a c r e d e c ă le „şt im"-

E a t â t de „cons t i t u i t i vă " t e n d i n ţ a suf le tu lui nost ru 
spre necupr ins , nepă t runs ş i ne în ţe l e s ! A c e a s t a - i f o rmează 
fundamentu l ne l in i ş t i i c e l m â n ă să cau te Necunoscutu l : 
pen t ru a se s im ţ i l a l imanu l l i n i ş t i i c ă u t a t e î n sen t imentu l 
g ă s i r i i L u i . 

D e a c i t e n d i n ţ a sp r e exo t i sm, c a r e ne minunează şi 
a t r a g e ; f ă r ă să ne dăm s e a m ă c ă e x o t i s m e : tot ceeace^ 
p r i n s i t u a r e a sa în d e p ă r t a r e a spa ţ i u lu i ş i a nepu ţ in ţ i i de-a 
e x p e r i a ; tot c eeace , p r i n n e p u t i n ţ a de-a ne a p r o p i a şi a 
ni-1 a p r o p i a cons tan t şi c o n s t i t u t i v — ne r ă m â n e necunos
cut : c e e a c e es te e x o t i c pen t ru noi de l a o r i e n t a l i , — poa te 
fi e x o t i c pen t ru ei » d in felul nost ru de a f i . 

„Poa te" , z i c . F i i n d c ă , în r e a l i t a t e exot ismul r ă m â n e o 
„ e x p e r i e n ţ ă " a o c c i d e n t a l i l o r , c a r i o c a u t ă ş i l i se p a r e c ă 
găsesc în v i a ţ a o r i en tu lu i . 

L o r , noi nu l e suntem e x o t i c i , în sensul în c a r e n e 
sunt ei nouă. Ei i ş i a d u c şi duc cu s ine şi poa r t ă p r i n t r e 
noi f u n d s c a s a suf le tu lu i l o r ; ca ş i melcu l pe a s a ; în c a r e 
se r e t r a g adăpos t indu-se de tot ce in s t inc tu l le vădeş t e a fi 
p r ime jd i e . P â n ă c â n d noi ne c ă u t ă m tocma i l a e i , în o r ien t , 
pen t ru a ne dobând i , c a s a suf le tului , de c a r e ne s imţ im : 
f ă r ă să putem găs i în a f a r a de noi, c e a c e nu ne depr in 
dem să s i m ţ i m a a v e a şi noi . 

Ş i a v e m noi o c c i d e n t a l i i , de a t â t e a o r i i l uz i a , c ă am 
af la t c e e a c e a m câu ta t , acolo l a e i . Sun t c ă r o r a li se p a r e 
a-şi g ă s i , l i n i ş t e a nes imţ i t ă a i c i , în n e t u l b u r a r e a d i n a f a r ă 
de acolo . Es t e o i luz ie în c a r e se c o m p l a c : dându- le v i a ţ a 
o r i en tu lu i m a i pu ţ ine pu t in ţ e de a pu tea i e ş i — d in s ine şi,, 
m a i cons tan te nevo in ţ e i de-a r ă m â n e şi a se r e g ă s i pe s ine înt 



c e e a c e duce cu s ine de a c a s a s ce l e ce nu se p i e r d de f in i 
t i v , — c ă c i a l t f e l n ' a r pu tea f i r e g ă s i t e . . . 

„De nu ve ţ i r ă m â n e î n t r u mine ş i eu î n t r u voi, nu ve ţ i 
a v e a v i a ţ a întru voi"... In a l t loc, o r iunde , î n z a d a r M ă 
v e ţ i cău ta , nu M ă ve ţ i g ă s i . . . Nu v ă ve ţ i g ă s i negăs indu-
M ă pe M i n e . . . 

. . .Pen t ru c a să se g ă s e a s c ă pe s ine c i n e v a , v a r să -L 
g ă s e a s c ă pe El î n t ru s ine : c ă c i „ î m p ă r ă ţ i a lui Dumnezeu 
este î n t ru vox"... 

. . .Necunoscu tu l , exo t i smul , v i a ţ a , g â n d i r e a şi s i m ţ i r e a 
lui a fost şi este p r e o c u p a r e a tu turor m a r i l a r c e r c e t ă t o r i , 
c u g e t ă t o r i şi g e n i i . 

L -a p reocupa t a d â n c şi pe m a r e l e nostru g e n i u M i 
h a i l Eminescu . 

Opere l e lui, d a r ma i a l e s î n s e m n ă r i l e l u i i n e d i t e sunt 
p r e s ă r a t e cu g â n d u r i , o b s e r v a ţ i i şi sen t imente ce d a u t o a t ă 
a p a r e n ţ a de-a putea fi m a i mult d e c â t s imple co inc iden ţ e , 
v ă d i t e f i i n d f a m i l i a r i z ă r i cu s e n t i m e n t e l e d i n p l e n i t u d i n e a 
•cărora au cu r s . 

Es t e în a c e a s t a i n c o n t e s t a b i l : o r e a l i t a t e m ă r i t ă de 
lumina p r o e c t a t ă de o a p a r e n ţ ă . 

C ă c i toa te r ă d ă c i n i l e f i i n ţ e i lu i Eminescu au fost 
a d â n c cobor î t e şi l e g a t e de solul f i i n ţ e i neamulu i s ă u : pe 
c a r e ins t inc tu l său a s imţ i t n e v o i a a-1 c e r c e t a în lungu l şi 
l a t u l pămân tu lu i locu i t de neamul său — d in c e a m a i fra
g e d ă t i n e r e ţ ă ş i ' n tot t impul v i e ţ i i s a l e : pen t ru a-1 Cunoaşte, 
cum nu l-a cunoscut şi m a i a l e s nu i-a cunoscut n imen i , 
n i c i p â n ă la el şi p a r e c ă n i c i de a tunc i . 

C a r e d i n t r e f i i i neamulu i p â n ă l a el ş i d e l a el a avu t 
o a c t i v i t a t e a t â t de boga t ă , a t â t de a t o t c u p r i n z ă t o a r e , a t â t 
de r e v e l a t o a r e , a t â t de a d â n c cunoscă toa re a tu turor prob
l eme lo r d i n c a r e traeste şi de c a r i poa te mur i un neam, — 
c a E m i n e s c u ? Pe c a r e le-a p ă t r u n s ca n imeni a l t u l d i n t r e to ţ i 
n ă s c u ţ i i neamulu i , î n c â t se î n v e d e r e a z ă că şi-a p u r t a t în 
toa te s p a ţ i i l e ş i t i m p u r i l e r e a l i t ă ţ i i şi a l e g â n d i r i i , cu s ine , 
ca sa sufletului neamului î n t r ânsu l ; e m i ţ â n d u ş i doar , e a şi 
cuscutele , — haus to r i i , m e n i t e a a d u n a şi a s p i r a de o r i u n d e 
•şi d e l a o r i c i n e , tot ce-1 p o a t e f ace a se l ă m u r i pe s i n e şi-a 
l umina vi a a ju ta pe a i s ă i p e n t r u a le pu tea d e s c o p e r i şi 
d e s ă v â r ş i nevo in ţ a de a se cunoaş te a ju ta ei înş i ş i pe s ine . 



D a r Eminescu a fost un a d â n c c r e d i n c i o s d in i n s t i n c t 
şi c a moş t en i r e ; cum suntem î n c ă toţi R o m â n i i ; — cel pu
ţ in c e i cu r ă d ă c i n i l e n a ş t e r i i i n f i p t e în solul satului . 

I i m ă r t u r i s e s c c r e d i n ţ a lu i , î m p r e u n ă cu c r e d i n ţ a î n 
pu t i n ţ a de m â n t u i r e a neamulu i său, t o c m a i n e v o i n ţ a de a 
se f i s i m ţ i t e l , — un s m e r i t r ev i zo r ş c o l a r şi r edac to r a l 
unei foi (T impul ) cu un t i r a j de c â t e v a sute de e x e m p l a r e , 
de-a se fi socoti t e l , dascălul n eamu lu i său; neam de ţ ă r a n i , 
totuşi chema t în urma c a l i t ă ţ i l o r lui: a u imi l u m e a , cu s t r ă 
l u c i r e a m ă r e ţ i e i lui , c â n d se v a i v i feciorul de î m p ă r a t , 
c a r e s ă - i r e c u n o a s c ă şi p o t r i v e a s c ă , Cenuşotcii ţ inu tă l a 
v a t r a , „conduru l " c r o i t pe sufletul lui m a r e de l u m i n ă t o r 
de N e a m u r i . 

C a r e c r e d i n c i o s se poa te î n c h i n a mai pă t runs de a t â t a 
l u m i n ă şi a t â t a smeren ie ? 

Rugămu-ne indurărilor 
Luceai arului mărilor... 
Din valul ce ne bântue, 
Inaltă-ne ne mântue. 
Privirea-ţi adorata 
Asupra-ne coboară. 
0 Maică Preacurară 
Şi pururea Fecioră, 

Marie. 

D a c ă a a juns să r ă b u f n e a s c ă în el d u r e r e a d in a d â n 
cul su f le tu lu i său desnăde jdu i t : 

„Eu nu ma i c red n i m i c a , eu nu mai am c r e d i n ţ ă " ; cu 
aceeaş i pu t e r e de c i c l o p i d ă r â m ă t o r i de munţi , p r ă b u ş i ţ i 
peste pu t in ţa lui de-a r e s p i r a a d e v ă r a t u l a e r a l v i e ţ i i , — 
se r o a g ă desnădă jdu i t : 

„ r edă -mi t i ne re ţ ea mea , r edă -mi c r e d i n ţ a " . 

D a c ă se ' n c h i n ă cu a t â t a s i n c e r i t a t e , cu a t â t a cură ţe 
nie ş i a n i h i l a r e de s ine , în fa ţa unui B a r b u M u m u l e a n u 
e tc . e pen t rucă - i vede : „sf in te f i r i v i z i o n a r e " , c a r i : „cre
deaţi în s c r i s u l vos t ru" ; ca să conch idă , cu toa tă d u r e r e a 
unui suflet pus t i i t şi a h t i a t după ce l e de c a r i se p lânge : 

„noi nu c redem în n i m i c " . 
E g r o a z n i c ă răzbunarea formelor , s imţ i t e goale , — de 



c r e d i n ţ a ce o s imbo l i zează , — în ce i ce l e m a i m u ţ ă r e s c ! 
D e s l ă n ţ u i t ă , a c e a s t ă r ă z b u n a r e , c a un f i r e s c c a t a c l i s m , toc
m a i în sufletul ce lu i , ce , i n s t i n c t i v , îngroz indu-se de go lă -
t a t e a lor e x p e r i a t ă , l e - a despre ţu i t , neg l igându- le ş i pe ce l e 
c a r i s u n t n e c e s a r e , ce lo r ce c red , t o c m a i pen t ru a p ă s t r a 
şi d e s ă v â r ş i c r e d i n ţ a d in suflet , c a r e , t o c m a i l i p s i t ă f i i nd 
de ace s t e forme, se p i e r d e şi i roseş te . 

A c e a s t ă nepu t in ţ ă a lu i , de-a supor t a v i a ţ a f o r m e l o r 
g o a l e de c r e d i n ţ ă , a c e l o r ce , nepu tând î n v ă ţ a să c r e a d ă , 
d e l a ce i c r e d i n c i o ş i , nu a v e a u c ă d e r e a , n i c i put in ţa să îm
p ă r t ă ş e a s c ă a l t o r a , deşi p ă r e a u c h e m a ţ i c e e a ce î n ş i ş i n'a-
v e a u ; d a r m a i a l e s n e p u t i n ţ a de-a af la în juru- i şi m a i vâ r 
tos în m a s a s t r ă i n ă de m ă i m i ţ i , popoţonaţ i de p ă s t o r i a i 
n e a m u l u i de b l ânde şi b i n e c u v â n t a t e oiţe a l e lu i Dumnezeu; 
nepu t in ţ a de-a g ă s i co re sponden ţa cuvân tu lu i rost i t cu a l 
g â n d u l u i t ă inu i t ; a fo rme lo r l i t e r i i ce omoară , în l i p s a spi
r i t u l u i ce dă v i a ţ ă ; î m p r e u n ă cu n e v o i n ţ a de-a c ă u t a şi ne
pu t in ţ a de-a a f la c ă i m â n t u i t o a r e de i eş i re d in l a b i r i n t u l , 
în î n t u n e c i m e a c ă r u i a îş i t emea p i e rdu t neamul ; s i m ţ i n -
du-i v l a g a subtă de ven tuze le a t â t o r p ă c a t e ş i n e m e r n i c i i 
a l e c e lo r de sus; aces te l -au z ă p ă c i t , a c e s t e a l-au înebuni t . 

Ge rmenu l „boale i" , d a c ă v a fi ex i s t a t , a p r e g ă t i t doar 
s l e i r e a p u t e r i l o r f i r i i în nepu t in ţ ă de-a m a i re face ceea de 
ce sufletul a d e v e n i t nepu t inc ios . 

P e n t r u a c e e a p r i e t ene , o r i unde te v a duce d rumul or i 
g â n d u l v i e ţ i i : să nu ui ţ i c ă r ă d ă c i n i l e f i in ţe i t a l e sunt a d â n c 
în f ip t e în solul p a t r i e i şi a l neamulu i tău . O r i u n d e v e i c r e d e 
c ă te v a „aşeza" v i a ţ a , — în c a s a su f le tu lu i tău, p u r t a t ă cu 
t ine , v a să te a şez i şi odihneşt i . 

Tot ce a d u c i d in a f a r ă de t ine , — în t ine v a să de
s ă v â r ş e ş t i . Ş t i i n d , s i m ţ i n d şi c r e z â n d că nu eşt i c h e m a t n i c i 
a t â t a să c u p r i n z i d e p ă r t ă r i l e , n i c i să u rc i î n ă l ţ i m i l e , n i c i 
să pă t runz i a d â n c i m i l e f i r i i d in a f a r ă de t i ne , ci pe cele 
dintru tine; de c a r i singura credinţa te a p r o p i e , c a să le 
s i m ţ i şi s ă le guş t i . C a să s imţ i î n t r ' a d e v ă r c ă î n t r e a g a t a 
d e s ă v â r ş i r e s tă în ce l e ce te dep l inesc î năun t ru l tău; nu în 
c e l e ce te împopoţonează ş i î m b o g ă ţ e s c în a f a r ă de tine-
Ş i o r i c â t v e i fi a t r a s a cunoaş t e , a c ins t i şi a iub i a t â t e a 
şi a t â ţ i a , p l a i u r i ş i n e a m u r i . . . a c e l o r de s â n g e l e ş i l egea 



t a : f a m i l i e i , a nemulu i ş i a ţ ă r i i t a l e v a să- ţ i f ie t oa t e v r e 
r e a şi t oa t ă p u t e r e a ta , pe c a r e moş ten i tă v a să o socoteşt i , 

Cântec pentru cele ce au fost 

In drumul meu flămând de orizonturi 
M'am scuturat ca toamna nucii, 
La fereastra albă a unui sanatoriu, 
Unde'n fiecare noapte jefuiesc haiducii. 

Şi storc vieţile ca strugurii lă cramă. 
In zările deschise ca o carte, 
Am căutat cuvântul care m'a născut 
Şi m'a lăsat dincoace de moarte. 

Cu setea asta de a fi 
Ce nici unul din strămoşii mei n'au fost, 
La visele a nousprezece primăveri 
Le ştiu balada pe de rost. 

Dar mi-au obosit doinele în fluier, 
— Ca tăcerile acordate'n toamnă -
Să pândească tristeţile clipa de viaţă, 
Ce o ştiu în mine doamnă. 

NIKY 
L. Com. Tim. 



Mântuire 
O, Tu Doamne fiinţei noastre rânduit-ai începutul 
Şi 'nainte-Ţi ne stă astăzi mărturie tot trecutul. 

După ce-ai chemat la tine pe Isus Hristos din lume 
Noi creştini ne pomenirăm, sub un falnic mare nume. 

Veacuri lungi, cu toţi vecini, am căutat s'o ducem bine 
Cum ne-a fost şi 'nvăţătura Evangheliei creştine. 

Dar când legea şi moşia au cercat să ni le-apuce 
Voevozii şi poporul au luptat pe sfânta cruce. 

Mulţi eroi ai libertăţii şi martiri ai legii sfinte 
Cu nădejdea biruinţei coborît-au în morminte. 

Dacă totuşi ne-a fost dată mai la urmă răstignirea 
Indurat-am Doamne toate ca s'ajungem M â n t u i r e a . 

După «somnul cel de moarte» întru care ne-adânciră 
Zorii zilei de înviere peste lume se iviră. 

Şi-atunci Duhul vremii, la porunca Ta Stăpâne 
Rupt-a scrisul n e d r e p t ă ţ i i şi peceţile păgâne. 

Opt sute de mii de piepturi, la chemarea steagurilor 
S'au pornit să ne răzbune tot calvarul veacurilor. 

Pe pământul plin de glorii a lui Ştefan Voevodul 
Umilirilor de veacuri le-au cântat pe veci prohodul. 

Doina nu mai plânge versul despărţirii în hotară 
Şi nici Oltul nu mai duce jalea noastră 'n „altă ţară". 

Toţi Carpaţii ţin pe umăr cerul sfânt al României 
Şi toţi fraţi 'nbrăţişează glia scumpă a moşiei. 



O ! Stăpâne ! Dă-ne astăzi şi unirea sufletească 
Ca deplină să ne fie bucuria pământească. 

Potoleşte vrăjmăşia, sufletelor învrăjbite 
întăreşte duhul păcii, Evangheliei dorite. 

Lasă Doamne ! lasă nouă, mila Ta din cer să vină 
Şi 'ndreptează paşii noştri spre cărare şi lumină. 

Să fim vrednici de răspunsuri la a doua Ta venire 
Pentru fapte — pentru ţară, cene-ai dat-o moştenire. 

VUCU P. MIHAIL 
elev C. D. L. 

C a d e a m u r g u ' n şoapte l i n e . . . A r fi t â n ă r u l i u b i t ? 

Părăsita 
I a r ă ş i s o a r e l e apune 
In t r 'o g r e a m e l a n c o l i e , 
S ă r u t â n d u - t e cu o rază 
P a l i d ă - p o r t o c a l i e . 

Tu g e l o a s ă p r i v e ş t i luna 
Cum la juni în g e a m u r i b a t e ; 
Ea î ţ i m â n g â i e cu-o r a z ă 
S â n i i p l in de s ă n ă t a t e . 

In o d a i a t a c e a a lbă D a c ă 'n locul b londe i r a z e 

Pes te d e a l u r i v i n e luna 
P â n ă ' n c a m e r ă l a t i n e . . . 

„— î n g e r a ş f ă r ă pu te re 
N i c i o d a t ă n ' a v e n i t " . 

„— Te aş tep t v i s de f e r i c i r e 
A ş t e p t c l i p a c a să v i i , 
S u b sen ine bol ţ i cu l u n ă 
S ă p l ângem c a doi cop i i " . 

ION1TÄ B U F T E A , e l e v 
L. C . T i m i ş o a r a . 



P l o u ă 
E după masă şi e trist, căci plouă. Stau la geam 

şi privesc afară în curte, Tot ce văd, e cu capul ple
cat. Şi apa cade mereu. Văd cum curge încet o pică
tură, prelingându-se din vârful unei crăci în jos, tot 
mai jos, până când o frunză semeaţă o împiedică, 
împăcată cu noul d.um, se lasă încet ca un copilaş 
tupilat, şi curge încetişor. Hop,... din viteza crescân
dă s'a lovit rău de o altă cracă ce-i stă în cale, şi 
plici... cade jos printr'un salt acrobatic, în băltoaca 
din dreptul pomului, ce-i servise drept trambulină. 

Ajunsă jos, îşi dă surorile picături la oparte cu 
dispreţ, formând valuri aidoma voalelor unei rochii 
de bal. 

Pomii în acest timp stau cu crengile plecate, spre 
pământul ce parcă s'a vopsit în negru. 

Peste tot numai băltoace, în care picăturile de 
ploaie cad cântându-şi eternul refren : plici... plici... 
parcă lăudându-se că pot răpi din puterea atot-stăpâ-
nittoare a rivalelor raze do soare. 

Din cântecul şi din conversaţia lor, parcă am 
înţeles ce vor să spună : doresc să stea câte-va ore 
şi chiar zile întregi ca să facă necaz D-lui Soare ! 
Copilele D-nei Ploi ştiu să tachineze pe căldurosul, 
şi pe nesuferitul lor rival. 

Deschid geamul şi privesc spre cer vrând parcă 
să-1 întreb : De ce tot plânge atâta ? De ce produce 
atâtea necazuri şi inundaţii ? Şi de ce ne mai udă cu 
atâtea lacrimi, cari nu folosesc decât poate la spălat 
pe cap ?... 

Degeaba întreb. Drept răspuns, nu primesc decât 
un zgomot de.- plici !... şi ceva rece pe nasul meu 



Iată în mijlocul curţii o jucărie uitată de vre-un 
copilaş. E o găinuşe de lemn, de culoare galbenă 
spălăcită, cu gâtul mobil căzut într'o farfurioară de 
lemn albastră. Toată jucăria e aşezată pe patru rotile. 

Biata găinuşe e tristă din cauza ploii ; şi capul îi 
e aplecat cu smerenie şi înfricoşare. Coada îi este 
lăsată în jos la fel.cu a câinelui plouat. O sfoară 
ruptă şi legată de jucărie zace în noroiul negru. 

începe să se întunece şi tot mai plouă. M'apucă 
somnul şi mă trântesc pe canapea. Văd o găinuşe 
frumoasă, îmbrăcată cu o rochie albă cu voale. încon
jurată de o sumedenie de găinuşi tot atât de frumoase. 

Vreau să întind mâna după rochia cea frumoasă, 
când simt ceva rece ca de lipitoare apăsându-mi-se 
pe picior şi un pţţţ !... ca de strănutat. Deschid ochii 
şi descopăr nasul rege a lui Daş, mângâindu-mă. 

care e şi aşa earn, si care mă face să închid ochii 
repede. Brr. ce rece era !... închid geamul. Mă uit 
acum spre casa vecinului nostru, şi văd toate uşile 
zăvorite. 

Pe una din clanţele ruginite §i negre, văd bro-
bonele albe, aşezate frumos la rând, aşteptând parcă, 
ca copiii inspecţia. 

Un alt zgomot îmi atrage atenţia: apa de pe casă 
curge cu putere, hodorogind prin burlanul gros. O 
parte din apă se scurge prin straşina găurită, făcând 
în pământ în dreptul găurilor, şenţuleţe prin cari se 
scurge la vale. 

Soseşte şi Căşică, căţeluşul meu, trist ca o curcă 
plouată, pe coridor, lăsând ştampila celor patru lăbuţe 
de pe locurile uscate, murdărind zidul lângă care s'a 
aşezat. 



Ne dându-mi încă seama de realitate, vorbesc 
buimăcită : lasă-mă să mă uit la rochia cu voale, dar 
obraznicul nu înţelege, ci începe să-mi vorbească în 
limba lui oprindu-se din când în când, spre a-şi linge 
blana udă leoarcă. 

Ce?.. . Unde sunt?... Marş afară Daş !... îl readuc 
eu la ordine. Unde sunt ?... Unde este găinuşa ? . . 
Aşa-i da... visasem... Ce-i afară ?... Ploaie ! ! !.. 

IOANA ŞT. ŞEITAN 
ci. VI L. Carmen Sylva 

Oradea—Timişoara 

- S o l 

itisela re 
Pe c reş te te de nour i p luteş te m â n d r a lună 
Pus t iu l ce l s ă l b a t i c cu au r î ncunună . 
Z â m b i n d c a o f e c i o a r ă cu f a ţ a a l b ă p a l ă , 
P r i n spat , l a zeul s o a r e p r i v e ş t e cu s f i a l ă 
D e m u l t o u r m ă r e ş t e v o i n i c u l roş c a focul 
C a omul ce 'n v i a ţ ă î ş i c a u t ă norocul , 
D a r l u n a c e a ş i r e a t ă mereu i se ascunde , 
Pe unde s'o m a i c a u ţ i , vo in i ce , unde, unde? 
C ă c i i a s ă n u m a i n o a p t e a c a m o r ţ i i d in s i c r i e 
P r i n t r e f ă c l i i de s t e l e ea t r e c e , o s t a f i e . 

I a r soare le nu ş t ie c ă e ' n d r ă g i t de-o m o a r t ă 
El raze le - i d i v i n e p r i n spa ţ iu şi le p o a r t ă 
Ş i 'n e l e o ' m b r ă ţ i ş e a z ă , cu dragos te-o des fa t ă , 
D a r l u n a î l p r i v e ş t e cu t idva - i s i de fa t ă . 

G L 1 G O R BĂLŢAT 



Vanitas 
Pe a l e a s o l i t a r ă 
Frunze le-au ţesut c o v o r u l 
T r o e n i n d imensa ţ a r ă 
A l c ă r e i mona rh e doru l 

m e l a n c o l i c . 

S u b ce rescu l b a l d a c h i n 
A l nop ţ i lo r cu s t e l e 
C u p r i n s d e a l nos t a lg i e i ch in 
Demon a l f e r i c i r i i mele 

z a d a r n i c te aş tep t . 

U l t i m i l e foi u sca te Focu l s a c r u a l i u b i r i i 
Duse pe b r a ţ e de v â n t , D i n v a t r a suf le tu lui meu, 
C a d t roene ' m p r ă ş t i a t e S t i n s în n o a p t e a d e s p ă r ţ i r i i , 
Peste-a d r a g o s t e i mormân t Apr inde -1 cu amoru l t ău 

şi s i ngu ră t a t e -mi . v e s t a l ă . 

A r b o r i i cu g o a l e r a m u r i Pe bo l t a sufletului meu 
'-Ca n i ş t e f a l a n g e moa r t e , S ' a s t in s l u c e a f ă r u l i u b i r i i , 
S o m n a m b u l i c b a t în g e a m u r i Z a d a r n i c te a ş t ep t mereu 
R ă s u n â n d l ugub ru ' n noap t e Demon b ă l a i u a l f e r i c i r i i 

şi în suflet . mele. 

V . P A V E L 
cl. VI I I . l i t . C. D . L o g a 

f 
£ptgramo 

L u i Fu lea D o r i n pent ru poez ia 
„ R ă v a ş pen t ru t i n e " . . . 

Răvaşul tău e lung Dorine; 
Uite al meu ce scurt va fi: 
„Spun că eşti băiat drăguţ 
„De-mi promiti că nu mai scrii"... 

O L A R I U L I V I U 
s tudent la A c a d . A r t ă D r a m a t i c ă 



Mi-a spus odată vântul o poveste 
Să te alint cu ea în nopţi târzii — 
Poveste veche, poate tu o ştii. 
Dar seara când plângând mi-a spus-o vântul, 
Era desprinsă parcă din poveste. 

Se scuturau tăceri înfiorate 
Din ramurile teilor în floare, 
Pe caldarâmul străzilor uitate. 
Şi aşa mi-era de grea singurătatea 
Acestei primăveri, ce-mi înflorise 
Cărările aducerii aminte 
De mult pustii, că m'am oprit trudită 
Ca un drumeţ alături de morminte, 
Şi am-aşteptat 

Atunci porni în taină 
Să-mi cânte jalnic vântul ja ureche 
Povestea mea, povestea tuturora, 
Mai trista decât vremea, şi mai veche-

Şi am plâns atunci sub teii grei de floare 
Iubirea mea, iubirea tuturora 

Am plâns, sub alba teilor ninsoare. 

* 
* * 

Mi-a spus odată vântul o poveste, 
Poveste iară zâne, fără smei, 
Când primăvara scutură în mine. 
Şi'n taina înserării, flori de tei. 

VALENTIN DUNĂREANU 



Cireş bătrân . . * 
M ă p o a r t ă p a ş i i i a r sp re t ine , 

C i I < ţ u ' t t è l i án d n i a l e , 
Tu i e r n i l o r l e s t a i în c a l e , 
D i n fu lg i i l o r s fâ rş i tu ţ i vine* 

A n i n s pe c r e n g i l e - ţ i usca te 
M u l ţ i m e a v i s u r i l o r mele , 
T e - a i î n f r ă ţ i t a tunc i cu e l e . 
C u g â n d u r i l e mele toa te . 

C â n d n ' am g ă s i t popas în v i e a ţ ă 
S b u r a i de g â n d u 'nzăpez i t 
S p r e v i s . . . ş i 'n u r m ă m 'am o p r i t 
S u b u m b r a ta , c i r e ş de g h i a ţ ă ! 

A z i v iu d i n nou pe-aceeaş i ca le 
C u fu lg i i m a r i în sborul l in , 
M a i a r e o a r e rost să v i n , 
C i r e ş u l e b ă t r â n d in v a l e ? 

C â n d i e rn i l e or să te ' ng roape , 
D i n r i t m u l f i e c ă r u i c e a s 
Ţi-o face B i s t r a p a r a s t a s 
C u g â n d u r i l e - m i pe a p r o a p e . 

C ă c i az i eş t i tu să tu l de v i e a ţ ă . . . 
M a i s i n g u r ă c a 'n a l te s e r i 
M ă 'n to rc pe -ace l a ş d rum de i e r i 
Ş i - m i p r i n d în suflet f lo r i de g h i a ţ ă 

m ^ m M A I A B I S T R A 

flia abide... 
N i n g e . Fumul a lb se r i d i c ă leneş d in coşur i le c a s e l o r . 

In c a s ă , focul a r d e cu sgomot ; eu îl a ţ â ţ ma i b ine ; d a r 
cop i lu l c a r e este cu mine în cameră» mă vede , şi după ce 
p l ec de l â n g ă sobă, v r e a şi el să f a c ă ce m 'a văzut f ă c â n d 



V r e a u s ' a p r i n d l a m p a de pe du l ăp io ru l de n o a p t e . 
A p ă s butonul . N u s ' a p r i n d e . A p ă s d in nou. A c e l a ş i re
zu l ta t . C e r c e t e z s â r m a . Nu mi se p a r e î n t r e r u p t ă , n i c i 
lampa defec tă . P r i n d becu l , — îl î n ş u r u b e z puţ in « l a m p a 
s ' a p r i n d e . Fusese desşu ruba t . 

Tot t i m p u l , m i c u l meu T i c u ş o r m ă u r m ă r e ş t e cu s e t e a 
de-̂ -a ş t i a cop i lu lu i , c â n d vede , aude , s imte l u c r u r i noi : 
subconş t ien t le s o a r b e . F a c e apo i şi e l ce f ace t a t a . S e 
j o a c ă . . . z i c e m noi , — v i z â n d p l ă c e r e a ce o m a i s i m ţ i m c a 
pe o r e m i n e s c e n ţ ă m â n g â i e t o a r e , p r i v i n d u - i ; d a r e i lu
c r e a z ă . . . 

A p a s ă şi el butonul , i a r c â n d l a m p a se a p r i n d e , p r i n d e 
f ă r ă să f ie n e v o i e , becu l . 

— „ A r d e " , îl f a c eu a ten t , cu î n g r i j o r a r e în g l a s , pe 
c a r e e l o s imte , d a r nu î n ţ e l e g e : B e c u l e r a d o a r c a l d nu
m a i , d a r de-o c ă l d u r ă ce-i p l ă c e a şi-1 î n d e a m n ă să r epe t e 
e x p e r i e n ţ a . î n c e r c să-1 opresc . N e d u m e r i r e a - i se m ă r e ş t e i 
»Ab.de ? !* Nu î n ţ e l e g e î n g r i j o r a r e a - m i . S i m t c ă nu î n ţ e l e g e 
c u v â n t u l . 

C a să-1 opresc , î i a t r a g a t e n ţ i u n e a sp r e mine , ducân-
du-1 pe f i rul poves t i i a l e şu i t oa re începu te , cu mine, l â n g ă 
soba ce d u d u i a de focul men i t s ă ' n v i n g ă c r â n c e n u l f r i g ce 
n ă v ă l e ş t e şi se s t r e c o a r ă pe unde poa te , pe sub uş i , p r i n 
m i c i l e c r ă p ă t u r i a l e f e re s t r e lo r , p r i n z i d u r i l e r e c i . 

C â n t e c u l focului , t rozne tu l lemnelor , me lod ia f l ă c ă r i l o r 
ce se mis tue î n c ă l z i n d , î l a t r a g m a i mul t d e c â t c u v â n t u l 
meu. 

S o b a de t e r a c o t ă r ă s p â n d e ş t e o mo le şa l ă o d i h n i t o a r e . 
C o p i l u l s imte a c e e a ş i c ă l d u r ă p l ă c u t ă a becu lu i m â n g â i a t . 
I n s t i n c t i v m â n a i se a p r o p i e de sobă : v r e a s'o p r i n d ă , s'o 
m â n g â i e . 

î n g r o z i t a p r o a p e , î i s t r i g : — „ A r d e !" S e s p e r i e şi el 
de g l a s u l meu neob i şnu i t de t a r e , d a r n e d u m e r i r e a î i e cu 
a t â t m a i m a r e . „ J u d e c â n d * după c ă l d u r a p l ă c u t ă , moleş i -
t o a r e , o d i h n i t o a r e , m a i pu ţ in î n ţ e l e g e î n g r i j o r a r e a şi opre
l i ş tea . 

II mut pe c e l ă l a l t genunch iu , s p r e p a r t e a unde soba 
e r a des tu l de c a l d ă , tş tuşi a t i n g e r e a e i nu i -a r putea pro
duce v r e o a r s u r ă m a i s e r i o a s ă şi-1 l a s cu c r e d i n ţ a c ă n u l 
obse rv . 

http://�Ab.de


EI î n t i n d e d i n nou m â n a , d a r nu o a t i n g e : imi a ş t eap 
t ă op re l i ş t ea . C a r e n e v e n i n d l a v r e m e a s c o n t a t ă de ges tul 
Iui, mă , p r i v e ş t e m i r a t . E c o n v i n s c ă nu-1 b a g în s e a m ă . E 
l i b e r î n s f â r ş i t . U ş u r a t ş i g r ă b i t , pune dege tu l pe sobă. 

U n c u t r e m u r şi un s t r i g ă t îmi duc tot suf le tu l cu och i i 
ş i m â n a sp r e dege tu l l u i . Resu f lu uşura t : n i c i o u r m ă de 
a r s u r ă . D a r e l , cu l a c r i m i în ochi , îmi a r a t ă , — cu d e g e t u l 
c o n t r a c t a t î n ^ ă de d u r e r e , — soba, — şi-mi spune p l â n g ă 
to r » — »Aia a h d e " , a c c e n t u â n d a t â t de mus t r ă to r p a r c ă 
c u v â n t u l : „ A i a " . . . 

— n M ' a i a d u s de l a jocul" meu cu l ampa , — p a r c ă - m i 
spunea m u s t r a r e a lu i , — opr indu-mă să-i a t i n g c ă l d u r a , în-
s p ă i m â n t â n d u - m ă c ă : „ a rde* . Ş i m ' a i a d u s l â n g ă soba , de 
n ' a m m a i s imţ i t î n g r o z i r e a focului , c â n d m 'a i opr i t cu ace 
l a ş i c u v â n t : „ a rde" . V e z i a c u m în ţe l eg şi eu c ă soba 
„ a h d e " . D e s i g u r a î n ţ e l e s m a i mult , d e c â t l ă s a să se v a d ă 
m u s t r a r e a lu i : a î n ţ e l e s cuvân tu l : arde. D a r am în ţ e l e s eu, 
e l evu l lu i , t a t ă l său, c ă : r e a l i t a t e a p r e m e r g e şi t r ebue să 
p r e m e a r g ă cuvân tu lu i ; şi m ' a m îng roz i t eu acum, de ce sun
tem noi î n s t a r e să f acem d in c o p i i i noş t r i » făcându- i să 
c r e a d ă c a ş t iu cuv in t e , a l c ă r o r sens a t â t de t â r z iu pot să-1 
p r i n d ă ; c a să nu-1 m a i s im tă , n ic i c u p r i n d ă , n i c i c â n d vre 
mea şi e x p e r i e n ţ a li—1 a d u c cunoscut . 

C ă c i o r i c â t s ' a r p ă r e a de p a r a d o x i în a p a r e n ţ ă doa r 
v o r b i m a c e e a ş i l imbă ; în r e a l i t a t e , l i m b a j u l suf le tu lui ne e 
a t â t de d i f e r i t , a t â t de d i f e r en ţ i a t , a t â t de s i n g u l a r : 
a c e s t a cons t i t u ind unul d in mo t ive l e , p e n t r u c a r i oamen i i , 
folosind a c e l e a ş i c u v i n t e a l e a c e l e i a ş i l i m b i , nu se 'nţeleg 
to tuş i . . . 

P e n t r u a c e e a nu c r e d e sa tu lu i l a f lămând. P e n t r u a c e e a 
o a m e n i i c a r i v o r b e s c a t â t de frumos, — a c ţ i o n e a z ă a t â t de 
neconform cu v o r b a , ce le iese a t â t de uşor d in t r ' un loc , 
unde a fost î n m a g a z i n a t ă f ă r ă să lase u rme a d â n c i ce a r 
d u r e a , c â n d s'a rupe pen t ru a ieş i la l u m i n ă . . . 

P e n t r u a c e e a : 

E uşor a s c r i e v e r s u r i 
C â n d n i m i c nu a i a spune . . . 

P e n t r u a c e e a : „Intru început e r a cuvân tu l . . . p r i n c a r e 
toa te s 'au făcut ; f i i n d c ă e ra i „zis şi făcu t" . 



P e n t r u a c e e a se 'n ţe leg a t â t de g r e u c e i m a r i cu c e i 
m i c i . . . Noi le spunem ce lo r mic i , tot de a t â t e a o r i c u v i n t e l e 
noastre de g r i j ă ş i î n g r i j o r a r e ş i suntem s u p ă r a ţ i c ă ei şi 
le pot î n ţ e l ege d o a r pe a l e lor. M a i a les c e l e p l ă m ă d i t e în 
f r ă m â n t ă r i ş i d u r e r e , cum să l e c a d ă c o a p t e d i n suflet , 
f ă r ă să le fi dosp i t a l u a t u l p l ânsu lu i î n ă b u ş i t . . . 

. . .— Te d o a r e o m ă s e a . . . P l â n g e - ţ i necazu l u n u i a ce 
nu i-a s i m ţ i t n i c i o d a t ă d u r e r e a g reu de s u p o r t a t ş i ve i 
auzi , l a p lânsu- ţ i în funda t , „p r i e t eneş te* d o j e n i : 

— „Te doa re , t e d o a r e ! I a nu te m a i p l â n g e ş i tu ca 
o b a b ă . Fă- te c ă nu o b s e r v i ş i - ţ i v a t r e c e d u r e r e a * . 

D a r de a i norocul să te s imtă unul ce i-a cunoscut 
a m a r u l , nu t r e b u e să i te p l â n g i ; te v a î n t r e b a e l , cu a t â t a 
b a l s a m m â n g ă i t o r în g l a s , de-1 s imţ i a l e s p r o a s p ă t de pe 
d r o j d i i l e d u r e r i i : — „ M ă , te d o a r e , mă?! C a r e m ă ? A r a 
tă-mi-o! A s t a ? Uf! M ă ! ş i pe mine m 'a d u r a t anu l t r ecu t 
una, u i te as ta , t r e i s ă p t ă m â n i . Ş i to t a t u n c i m ă a l i n a , când 
e r a m l a den t i s t s'o scoa tă! M ă , c â t e nopţi n ' a m do rmi t ! Te 
d o a r e t a r e , mă?! D e c â n d te d o a r e ? . . . 

. . . C a r e - s c u v i n t e l e , cu c a r i c r e z i c ă po ţ i să m â n g ă i 
pe or fan de p i e r d e r e a ce lor , p r e z e n ţ a o c r o t i t o a r e a c ă r o r a 
te m â n g ă i e pe t i ne? ! 

Ş i cu ce c u v i n t e să a l i n i d u r e r e a v ă d u v e i , v ă d u v i t ă şi 
de m â n g â i e r e ş i de năde jde , c â n d moartea nu ţ i - a s ăpa t 
î n c ă , în ce i a p r o a p e de t i ne , d rum spre a d â n c i r e a b r a z d e 
lor , p r i n c a r i se s c u r g d u r e r i l e 'n suf le t? . . . 

— „ A i a ahde . . . 
. . . Ş i - a m î n ţ e l e s a t â t e a f r ă m â n t ă r i a l e v r e m i i ş i a le 

v e a c u r i l o r ; a t â t e a d u r e r i n e m â n g ă i a t e şi n e a l i n a t e , c ă r o r a 
nu le g ă s e s c p u t i n ţ a de-a Ie d a cuvân t , deş i l e s i m t şi 
su fe r . . . 

A m s t r â n s l a p i ep t , cu c ă l d u r ă , pe m i c u l meu d a s c ă l , 
c a r e mă p r i v e a l i n i ş t i t şi senin. î ş i u i t a s e m u s t r a r e a de 
m â n g â i e r e a c u v â n t u l u i ce i-1 născuse d u r e r e a ; d a r poa te şi 
de subconş t i en ta s i m ţ i r e a m u s t r ă r i i ce mi-o f ă c e a m de-a 
fi î n d r ă z n i t să mă s imt d a s c ă l u l . . . ce lo r a l c ă r o r î n v ă ţ ă c e i 
v a să f im, c a să se p o a t ă şi ei şi noi m â n t u i : a jutându-i 
noi , — f ă r ă de g r i j a d r a g o s t e i n o a s t r e n ' a r pu tea o f a c e , — 
să-şi pă s t r eze şi d e s ă v â r ş e a s c ă în e i , c e l e de n e p ă s t r a r e a şi 
n e d e s ă v â r ş i r e a c ă r o r a ne p i e r d e m şi p i e r i m . 



Acum când paşii mei s'au oprit 
Şi obosit 
Peo margine de drum 
Mi se pare totul scrum 
Sătucuie, sătuc ! 

Vânturi pribege 
M'au furat 

P e n t r u a c e e a , după t r e c e r e de decen i i , aud ş i a z i tot 
a t â t de c l a r , cu a c e e a ş i d u r e r o a s ă s t r â n g e r e de i n i m ă , 
m u s t r a r e a m i c i i d u r e r i , ce m ă u r m ă r e ş t e de c â t e o r i mă 
a f lu î n f a ţ a p r o b l e m e i a t â t de g r e u de d e s l e g a t a sufletu
lui de copie ; î n c â t d in r e m i n i s c e n ţ a plânsuluis „aia a rde* , 
— p ă t r u n s a d â n c în suf le tu-mi tot a t â t de î n g r i j o r a t s ă nu 
se a r d ă Gei pe c a r i suntem chema ţ i să-i oc ro t im ş i încă l 
z im, — p a r c ă aud despr inzându-se c h e m a r e a şi m u s t r a r e a 
g r i j u l i e a D u m n e z e e s c u l u i Cop i l . 

— „Cu f r i c ă , cu c r e d i n ţ ă ş i cu d ragos t e să v ă apro
p i a ţ i ! . . . 

T A T A 

$âfucul meu 

Sătucuie în care am copilărit 
In care prima dată am iubit 
Te doresc atât de mult 
Cămin de lut. 

Sunt şi pe-aici, dar nu ca tine 
Nu e nimic ce i la noi 
Toate sunt pe-aici 
Pline de noroi. 

Sătucuie, sătuc... 
In care mi-am cântat iubirea. 



M'au purtat 
Prin fari fără lege 
Fără cânt 
Fără mormânt 
•Fără 'mbrăţişâri 
Şi desmierdări. 

Sătucule, sălucule 
Mi-am închis în mine 
Darurile tale 
Doinele pe care 
Le cântam prin lunci, la vale 
Toate câte tură 
Azi au adormit 
Şi zac 
Toate 'n juru-mi şi în mine 
Astăzi tac. 

Ucraina. 
GH. VLADO IU 
sublocotenent. 

Eroul 
Eu sunt luptătorul din plaiuri străvechi 
In anii mei port o dulce primăvară 
Urgia de gloanţe mă insultă 'n urechi 
Pornit-am să lupt pentru ţară. 

Acasă, ochi umezi mi-aşteaptă 'n pridvor 
Sosirea — şi-o linişte dulce coboară; 
Iar inimi triste şi pline de dor 
Se roagă la Sfânta Fecioară. 



Iar dac'am să mor, tu frate Român 
Mormântul mii sapă în răzoare 
O cruce la cap — pe brazda de fân 
Să-mi pui tricolorul şi-o floare. 

Şi celor de-acasâ le spune că-s dus 
In lumea ostaşilor ce scapăr 
Că mor fericit — Cu mine-i Isiis 
Şi Glia şi Neamul ce-l apăr... 

VICTORIA S . 

In iureş năprasnic, prin grindini de foc, 
IA'avânt să frâng lanţul sclaviei 
Sus fruntea ! De moarte nu-mi pasă deloc 
Sunt fiul Credinţei şi-al Gliei. 

Pagano, mi-ai rupt din pământul străbun 
Pe fraţi şi i-ai dat pribegiei 
Cu sete nebună cumplit mă răsbun 
Sus flamura sfântă a Gliei. 

Altar vreau să' nalţ pe pământ plămădit 
Cu lacrimi şi sânge şuvoaie 
Şi cruci să ridic pentr'un Neam chinuit 
Nu-mi pasă că schiji curg ploaie. 

Un glonte răsleţ din plai mi-a ţintit 
Piciorul drept — Români înainte! 
Pe brânci mă târăsc că sunt de granit 
Şi inimaJn mine-i fierbinte... 



*Dc ztua Ia 

gânduri pentru tine L. 

Atâta timp trecut-a: o Toamnă tristă ruginită 
In care-am îngropat un gând cu fiecare frunză 

fngalbenită 
Ce-a rătăcit cu vântul în nopţile pustii 
Când am sperat că într'o zi vei reveni 
. . . Dar nai venit : dar n'ai venii. 

Iţi mai aduci acum aminte de ziua'n care ţi-am 
[jurat iubirea? 

Ai plâns când ţi-am jurat că ne zâmbeşte fericirea 

De-atunci, e poate mult de-atunci: tristeţea iar 
[mi-am regăsit 

C a trebuit să sufăr de când mai părăsit 
Şi vezi cu nu te-am lepădat aşa uşor din mine 
Te-am rechemat şi te-am cântat în lacrimi şi suspine 
. . . Tu, m'ai uitat . . . da m'ai uitat. 

Şi-acum e ziua ta . . . e ziua ta nimic mai mult 
Mă caut în trecutu-mi şi râsul tău parcă-lascult 
Cum îmi răsună rece ca veştedul surâs 
Al tristelor iluzii ce le-am trăit ca'n vis 

Căci vis îmi este vieaţa . . . şi tu ai fost un vis. 
De ziua ta ţi-aş da o floare . . . floarea tu ai fost 

Dar azi e vestejită şi numai are rost 
S'o dărui amintirii şi tristului trecut 
Ce mi-a rănit speranţa şi vis mi s'a părut 
Când plâns'am amintirea . . . dar nu pe tine crede-mi. 

Ţi-aş mai şopti apoi un vers pe care eu ţi-1 spun 
Acum când razele speranţei, din mine trist apun: 



De ziua ta citeşte-mi poezia-, vei plânge poate 'ntâia 
Joară 

Şi te-ai ierta copilă mică aşa cum te-am iertat odinioară 
De ziua ta ţi-aş dărui iubire 
Dar nu mai pot şi-ţi spun iubito: „despărţire". 

NELU TOMA-DĂRĂŞTEANU 
cl. 7 lit. Lie. mil. „M. V." 

P r i m ă v a r a 
Compunere de clasă, lucrare trimestriala 

la 1. Română 
O rază de soarele cald ne luminează voios clasa. 

E un soare cald de primăvsră, şi cu toate că suntem 
în Februarie, totuşi ne cuprinde un sentiment de vo
ioşie pe care-1 produce aşteptarea primăverii. O pri
măvară dulce şi frumoasă ne-am dori şi care să aducă 
izbânda neamului împotriva acelora cari apăraţi de 
frigul iernii: mai rezistă încă împotriva oştilor române, 
biruitoare. Şi mai ales aşteptăm răsplata cea mare care 
ni s'ar cuveni cu dreptate pentru sforţările şi chinu
rile ce le-am suferit. O, Românie de mâine. în care 
totul va fi fericit şi dela cel de sus până la cel de 
jos, dela bogat la sărac şi toţi acei ce poartă o inimă 
românească, toţi vor fi mulţumiţi că ceace am visat 
s'a înfăptuit. Toţi se vor bucura de frumuseţea vieţii 
şi a naturii, pe care doar în clipe de pace şi mul
ţumire o înţelegem aşa cum trebue. Doina şi cântecele 
străbune vor răsuna din nou limpede şi voios la sate 
iar hora şi jocurile româneşti vor începe din nou cu 



iun avânt sporit, peste tot unde Dumnezeu a aşezat 
poporul românesc. Peste tot va fi pace şi fericire, iar 
primăvara ce ne întâmpină va fi o primăvară fru
moasă şi paşnică: aşa cum trebue să fie într'o ţară 
cu hotarele întregite şi care şi-a văzut idealul împli
nit. Sărbătoarea Sf. de atunci va fi sărbătoarea cea 
mai măreaţă din cuprinsul istoriei noastre, căci nu 
vom serba doar învierea Domnului, ci şi învierea şi 
mărirea neamului care după chin şi suferinţă îşi pri
meşte răsplata aşteptată şi binemeritată. 

* 
* * 

Într'o primăvară, vacanţa de Paşte am petrecut-o 
la Mehadia satul «meu». Impresionat de frumuseţea 
naturii ce îşi desvelea măreaţă şi suverană bogăţia 
ei de culori, cântece de păsări şi veselie, am plecat 
într'o dimineaţă în pădure ca să văd şi frumoseţea 
primăverii de acolo. Satul aşezat într'o vale, e încon
jurat din toate părţile de munţi înalţi, în unele locuri 
stâncoşi dar mai ales acoperiţi de păduri. In pudure 
natura era minunată ; ciripit voios de păsări se auzea 
în fiecare copac. Era o mulţime de zburătoare de tot 
felul care harnice şi voioase îşi făceau cuibul pentru 
aşezarea lor până la toamnă şi pentru puii ce avea 
să sosească în curând. Le-am privit zâmbind şi am 
murmurat: — «Ce griji aveţi voi, păsărele mici şi ne
vinovate. De veacuri, acelaşi destin : să vă clădiţi 
cuibul şi atunci când încep frunzele să părăsească 
copacii, să plecaţi în alte părţi Nici o grije, nici o 
schimbare în viaţa voastră». Şi m'am gândit că mulţi 
oameni cu nevoi gpămadă peste capul lor, invidiează 
soarta fără grijă a micilor păsărele. 

M'am uitat în jos ; printre alte ierburi răsărit la 
lumină, câţiva toporaşi drăguţi îşi înălţau zâmbind 
căpşorul spre soarele ce lumina printre copaci. M'am 



plecat spre una din viorele ca s'o rup, dar m-iara re
tras încetişor mână.- ce drept am eu să stric ceace 
Dumnezeu a creiat aşa de minunat ? cum aş putea 
să stric frumuseţea naturii ? şi m'am îndepărtat uşor 
de acel loc încântătotor. 

Totul în jurul meu era atât de frumos încât am 
rămas fermecat privind la gingăşia naturii desvaluită 
în acel colţ făcut atât de frumos de Creator. Am în
ţeles atunci cât de mare e puterea lui Dumnezeu şi 
cât de frumoasă e natura pe care El a creat-o. 

NICOLAE MARGHETICI 
III B. C. D. L. 

a 
Hotare noi. . . 

. . . C a m a r a d e Gh. Tu lbu re 
O m a g i u v i t e a z u l u i tău t a t ă . . . 

S'au frânt sub semnul Crucii zidirile Satanei 
Şi'n zăngănit de arme s'a frânt robia gliei, 
Şi falnicele steaguri a Daciei Traiane, 
S'afundă glorioase în stepele Rusiei ! . . . 

S'a frânt apocalipsul imperiului terorii 
Şi dincolo de zare se pravăle furtuna . . . 
. . . Moldova e întreagă ca'n vremurile glorii 
Aşa cum e şi fi-va întreagă totdeauna . . . 

Căci din strămoşi lăsată aşa ne spune slova 
Că tare dintre Nistru şi munţii din Apus 
Avea un singur nume şi se numea Moldova: 
Un nume sfânt şi mare ca soarele de sus.. . 



S'a frânt robia crudă a celor fără vină 
Şi temniţele grele şiau desfăcut mormântul... 
...Doar cruda amintire mai stărue'n ruină, 
Şi 'n locuri de biserici domneşte gol pământul... 

Prin fumul ce se'nalţă din tristele ruine 
Pluteşte cu-a sa vrajă al mântuirii glas, 
Profet de viaţa nouă şi timpuri de mai bine 
Ce sfarmă amintirea drăcescului popas... 

..,Bat clopotele iarăşi în sfânta Bucovină, 
Şi fumul de tămâe se'nalţă din altare, 
E iarăşi sărbătoare credinţă şi lumină 
Şi ard pioase candeli pe lespezi legendare... 

Răsună iarăşi bucium prin văi Basarabene 
Şi plânge iarăşi doina şi cântă'n sate hora, 
Vin feţi-frumoşi ca'n basme cu mândre cosânzene, 
Şi plânge bucuria în ochii tuturora... 

,,Iar vouă fii ai ţării căzuţi întru credinţă 
,,Spre gloria dreptăţii şi-al neamului destin, 
,,Un gând pios şi sacru v'aduc recunoştinţă 
„Şi lacrimile ţării prin mine azi vă'nchin. 

Nu vă'ntristaţi de lacrimi ci vă petreceţi somnul : 
„Nu plângem moartea voastră ci-a sângelui din voi, 
„Eroii nu pot piere... Ci azi vă chiama Domnul 
,,In oaste Sa iubită, a miilor eroi... 

Din doliul greu ce plânge în ochii sfinţi de mamă 
Din frageda mândrie a fiilor rămaşi, 
Va răsări odată în străluciri de-aramă 
Dreptatea Românească şi moartea celor laşi... 



...Să ne plecăm genunchii cu gândul dus departe 
La cei căzuţi pe câmpul eternei Biruinţi, 
Şi-uniţi să strângem rândul acum şi peste moarie 
Să desrobim pământul robiţilor părinţi. 

„Iar voi scăpaţi de Domnul din crâncena urgie 
„Cu braţul vostru aprig şi-al biruinţei plug, 
„Trageţi hotare nouă de nouă Românie, 
,,Din Dunăre la mare ...de-Acolo pân' la Bug!... 

Floa re a l b ă de c i r e ş . . . f loare m i c ă de z ă p a d ă , 
M u g u r e l de nouă v i e a ţ ă ce zâmbeş t i în s o a r e , 
Tu nu ş t i i c ă t e a ş t e a p t ă o 'mple t i r e de b a l a d ă 
C â n d î n c e p i un t r a i u de v i s e . . . t r a i u l f e r m e c a t de f l o a r e ? . . . 

Boboce lu l tău s u r â d e m â n g ă i t a b i a de-o r a z ă 
Ş i s e - a l i n t ă p r i n t r e f runze . . . c o p i l a ş a t â t de m i c . . . 
M i n u n a t , d e s c h i d e ochi i , nu m a i ş t ie ce să c r e a z ă 
C ă c i p i e rdu t e ' n t r e p e t a l e . . . e l . . . bobocul cel p i t i c . . . 

S o a r b e ' n och i şor i tot ce ru l . . . ş i c u p r i n d e ' n t r e a g a z a r e 
V r e a să z b o a r e . . . să p l u t e a s c ă . . . să se p i a r d ă ' n lume, 
D a r nu poa te ; p r i n s de c r e a n g ă p l ânge l a c r i m i p r e a a m a r e 
Ş i r ă m â n e m i c ş i g i g a ş . . . cop i l a ş f ă r ă de nume. . . 

S e p e r i n d ă z i l e c a l d e . . . Ş i roch i ţ a şi-o d e s f a c e 
A l b a f loare , — j u c ă r i e p r i n t r e f runze a n i n a t ă . . . 
T r e m u r â n d d in a r i p i o a r e v i n a l b i n e să se joace 
>Şi s ă i s o a r b ă l i n n e c t a r u l d in coro la - i f e r m e c a t ă . 

PAUL DEMETRESCU 
cl. 7 Liceul Militar 

3flea«*e «le c«i*eş 



Flu tu ra ş i t r i m i ş i de zâne cu i u b i r e o d e z m i a r d ă , 
V â n t u l ba sme î i şopteş te şi-o m â n g â i e a lene . 
I a r de p l o a i a c e a v i c l e a n ă ce v r e a h a i n a să i o p i a r d ă 
Frunzele-o a scunde în t a i n ă şi- i ş t e r g l a c r i m i de pe gene . . . 

F i ru l v r e m i i ' nce t se toa rce . . . f l o r i c i c a de n insoa re 
O c h i ş o r i i ş i - i î n c h i d e . . . se-ofi leşte f a r ' de ves te 
Ş i se scu tu ră în l a c r i m i f l o a r e a de c i r e ş ' ce moare . 
V i e a ţ a ei ? un v i s de-o c l i p ă ce a fost şi nu m a i e s t e . . . 

As t f e l e ş i - a n o a s t r ă v i e a ţ ă . S e desch ide în l umină 
S e î n a l ţ ă c ă t r e c e r u r i . . . d a r r ă m â n e pe p ă m â n t 
Ş i se z b a t e 'n v a l u l v r e m i i sp r e o z a r e mai sen ină , 
D a r d e o d a t ă se s fâ r şeş te . . . e cenuşă 'n a s p r u l vân t . 

F l o a r e a l b ă de c i r e ş . . . f loa re m i c ă de z ă p a d ă 
C â n d î n c e p i un t r a i u de v i s e — t r a i u l f e r m e c a t de f l o a r e 
Tu nu ş t i i c ă te a ş t e a p t ă o ' m p l e t i r e de b a l a d ă ! 
M u g u r e l de nouă v i e a ţ ă . . . ce zâmbeş t i în s o a r e . . . 

N A N A 

Unui colf din ţară mea 
T r i m i t e D o a m n e o p r i m ă v a r ă 
In ţ a r a f ă r ă p r i m ă v e r i 
S ă i ducă v r ă b i i l e i a r ă 
L a cu ibu l t r i s t de două v e r i . 

T r i m i t e D o a m n e o p r i m ă v a r ă 
In ţ a r a f ă r ă p r i m ă v e r i 
Ş i fă c a i a r ă ş i să r ă s a r ă 
U n soa re c a l d pe ceru l e i . 

S ' a p r i n d ă focul ve se l i e i 
In i n i m i l e ' n d u r e r a t e 



C e se topesc de -a t â t ea v r e m e 
Ia focul do ru lu i de f ra te . 

S ă joace 'n och i i t u tu ro ra 
S c â n t e i a soa re lu i a p r i n s 
C â n d d i m i n e a ţ a a u r o r a 
V a r ă s ă r i unde s'a s t ins . 

M . R. V I D I C A N 
B e i u ş 

Făr-Frumos 
Nufărul din lac zâmbeşte Şi din valuri se ridică 
Peste fermecate unde, Cu-o comoară pe grumaz, 
Când Naiada-şi cântă'n valuri A Naiadei scmpă salbă 
Tainic, locul und' s'ascunde. E a cerului topaz. 

Eros îi trimise-acuma 
Făt din dacice poene, 
Al Naiadei cânt s'asculte 
Şi s'o mângăe pe gene . . . 

Făt- Frumos priveşte lacul 
Vede'n undă-i cum scântee 
Nimfa cu nufăr în plete, 
Şi-obrăjori-flori de-orchidee. 

Fermecat de-a ei privire 
Cad a ochilor perdele, 
Visuri dulci Morfeu i-aduse: 
Vis cu sărutări de stele. 

Răsări din lac Naiada 
Nimfa cu ochi de safir, 
Fermeca a apei undă: 
Gura-i — pup de trandafir, 

Lângă Făt-Frumos se duse 
Şi îl sărută pe gene 
II privi apoi o clipă 
Şi se depărta alene . . . 

Când Morfeu îi fură visul 
Dorul Daciei l-apucă, 
Lăsă inimii durerea 
Şi se pregăti de ducă . . . 

— „Nimfele nu port' iubire 
,,Ca în dacice poene 
„Amor nule-a dat putere 
„De Ilene-Cosânzene". 

,.Mă întorc într'a mea iară 
„Unde e stăpân Xalmoxis, 
„Unde totu-i îndrăgire 
„Şi viaţa e un vis". 

I O N 1 Ţ Ă B U F T E A 
L. C . „P r inc ipe l e C a r o l 



C p i g v a m a 
R ă s p u n s luis S a n d u B a l m o ş a n . . . apropos de p lâns . 

D e nu poţ i cu ochi u sca ţ i 
C o n t i n u ă cu „umezea lă" , 
Insă s c r i e cu c r e ionu l 
C ă o să-ţ i c a d ă pe c e r n e a l ă . 

O L A R U L I V I U 
s tud . A c a d . de A r t ă D r a m a t . 

I M N 
C e l o r ce s 'au je r t f i t pen t ru C r u c e . 

El ş t e a r s ă f i gu ra S l ă v i t u l u i C r i s t 
D e v â n t u r i şi p l o i . . . 

U s c a t ă - i ţ â r â n a m o r m â n t u l u i t r i s t 
M o r m â n t de e ro i . 

S u b u m b r ă s t ă p â n ă de f a l n i c s te ja r 
A i c i d o r m i ţ i v o i 

V ă ' na l ţ ă un c â n t e c , v ă ' n a l ţ ă — un a l t a r 
F i ţ i s l ă v i ţ i , e ro i ! 

V o i , ce-a ţ i p l e c a t să ' n ă l ţ a ţ i un popor 
V ' a ţ i c i n s t i t pe vo i 

A s t ă z i noi toţ i v ă c â n t ă m în t r ' un cor 
U n imn de e ro i . 

V o i toţ i î n t r ' u n g â n d a ţ i lup ta t , v ' a ţ i j e r t f i t 
S ă ne r i d i c ă m noi 

C u c e r n i c păz i -vom ho ta ru l s t rop i t 
C u s â n g e de e r o i . 

C ă ' n b r a c ă un t r i c o l o r cu sânge u d a t 
Ş i m â n d r u de v o i 

V ă p o a r t ă la sânu- i p ă m â n t u l c u r a t 
Odihni-ţ i , eroi ! 

Ş i - a c u m de la Bug la m â n d r u l A r d e a l 
S e naşte-un popor nou 

D e voi f ă u r i t , de-al vos t ru i d e a l 
P r i n moar t e de erou . 

E L E N A N I C O L A U 



Cpigrama 

R ă s p u n s lu i ; A e t f u b . 

L i r e i me l e C e l de S u s 
C o a r d ă n ' a v r u t să-i m a i pună , 
C ă c i a ş t iu t c ă pen t ru t i n e 
C h i a r ş i f ă r ă e a e bună . . . 

O L A R U L I V I U 
stud. A c a d . de A r t ă D r a m a t . 

10=01 

Povestea unui fulg 
(Continuare la povestea unei picături de apă) 

Gerne mereu de e r i d i m i n e a ţ ă , m ă r u n t ş i l i n i ş t i t . 
Es t e l a a t r e i a n i n s o a r e . S ' a a d u n a t des tu lă z ă p a d ă 

p e n t r u s a n i e sau s k y . 
U r c p a n t a , î m i c u r ă ţ e s c s k y u r i l e de z ă p a d a p r i n s ă pe 

e le ş i po rnesc la v a l e . E p r i m a d a t ă c â n d am s k y u r i l e pe 
p i c i o a r e , d u p ă t r e i a n i de p a u z ă . 

L a c e a d i n t â i u f i g u r ă pe c a r e o ' n c e r c , îmi p i e r d echi
l i b r u l şi mă a ş e z pe c o v o r u l a l b , c a r e d in f e r i c i r e e des tu l 
de g r o s . 

C â n d să m ă r i d i c , mă l a s i a r moale , jos. S o r a m e a 
v i n e d in u r m ă ş i se opreş te , î n t r e b â n d u - m ă s p e r i a t ă : 

— C e e ? Te-a i l o v i t ? Nu te poţ i s cu la ? 
— B a . . . n u ! D a r t e rog h a i d e puţ in . 

I i a r ă t ş i e i un fulg s p l e n d i d c a r e s 'a depus pe m â n e c a 
mea. E foa r t e m a r e ş i f rumos. 

M ă sco tocesc p r i n b u z u n a r e ş i g ă s e s c l upa , c a r e o 
am î n t o t d e a u n a la m ine . 

M ă r i t de c â t e v a or i , fulgul î ş i d e s c o p e r ă t o a t ă fru
muse ţea . 

— M a i ş t i i p i c ă t u r a a c e e a de a p ă ? z ice so ra mea . 
U n d e se v a fi dus? 

— S u n t a i c i , sunt a i c i , s t r i g ă o v o c e a s c u ţ i t ă . M ă 
a p l e c sp re fulg. De la el a v e n i t s t r i g ă t u l . 



— Bine c ă te-am r e g ă s i t , spune i a r vocea . Ş t i i , c â n d 
am p l e c a t a t u n c i d e l a t ine , p l o a i a î n c e t a s e . 

S o a r e l e se ocupa t o c m a i cu e v a p o r a r e a u l t imelor bă l -
tuţe de apă . M ' a m r i d i c a t r e p e d e şi eu şi mi-am a juns se* 
menele . 

V â n t u r i l e ş i r â u r i l e în c a r e c ă d e a m ne -au p u r t a t în 
toate p ă r ţ i l e , p â n ă c â n d ne am t r ez i t în c e a l a l t ă emis fe ră 
a p ă m â n t u l u i . 

L a voi e r a a t u n c i p r i m ă v a r ă , d a r p r in l o c u r i l e a c e l e a 
toamna e r a pe s f â r ş i t e . 

A m căzut în a p e l e unui r ă u . P r i m a i a r n ă d in v i a ţ a 
mea m'a a f l a t a c o l o . A m s imţ i t d e o d a t ă un f r i g s t r a ş n i c . 
In t imp ce c e l e l a l t e p i c ă t u r i mă s t r i v e a u î n t r e e l e , am în
ceput să mă t r a n s f o r m şi eu şi s ă a p ă s l a r â n d u l meu asu
p ra l o r . 

S e î n t â m p l a totul a t â t de r epede î n c â t nu-mi pu t eam 
da s e a m a ce e cu mine . 

D e l a un t imp am văzu t c ă nu m a i mergem. 

E r a m a p r o a p e de s u p r a f a ţ ă - P r i v i n d în sus , n ' a m v ă 
zut ce ru l , cum mă aş t ep tam, c i numa i a l b . N i c i eu, n i c i se-
menele mele nu m a i e r a m t r a n s p a r e n t e . 

î n g h e ţ a s e m ! 

D u p ă v r e o s ă p t ă m â n ă , au ven i t oameni mul ţ i ş i au 
t ă i a t g h i e a ţ a cu topoare le , î n c â r c â n d - o în c a m i o a n e . A m fost 
t r a n s p o r t e pe bordul unui v a p o r c a r e p leca sp re Europa . 

A v e m m e n i r e a de a nu l ă s a p r o v i z i i l e va su lu i să se 
a l t e r e z e în t r e c e r e a p r i n ţ i n u t u r i l e c a l d e . 

In c a l a t r a n s a t l a n t i c u l u i a m t r e c u t Equa to ru l . 

E r a o c ă l d u r a î n ă b u ş i t o a r e . De pe unele b locu r i de 
g h i a ţ ă c u r g e a sudoarea ş i r o a i e , d a r eu m'am ţ inut b ine p â n ă 
în a p r o p i e r e a Europei . 

A t u n c i n ' am ma i putut de dor, m ' am topi t ş i am e v a 
pora t , luând-o ma i r e p e d e sp re coas tă . 

A m z ă b o v i t o v r e m e p r i n I t a l i a , apo i v â n t u l ne-a pur
t a t d in nou pe a r i p i l e lu i , sp re ţ a r a t a . 

De sus totul se v e d e a a l b . 
A m î n t â l n i t p r i n î n ă l ţ i m i s t r a t u r i r ec i de a e r şi n ' a m 

mai a v u t v r e m e să ne p re f acem în a p ă , t r e c â n d d i r e c t în 
s t a r e a de a c u m . 



Nu mă v e z i ? . . . S u n t a c i , la mi j loc . De mine se p r i n d 
cele şase c o l ţ u r i a l e s t e l e i . 

M ' a m a p r o p i a t m a i t a r e , cu och i i f i x a ţ i pe fulg. 
R ă s u f l a r e a mea c a l d ă a m â n g â i a t m â n e c a . . . şi î n l o c u i 

fulgului a r ă m a s o m i c a p a t a umedă , apo i n i m i c . 
* 

* * 
C â n d mi-am pus ha ine l e l a usca t în b u c ă t ă r i e l a că l 

dură , p r i n t r e a b u r i uşori ce se r i d i c a u d in e le se a f l a şi 
p r i e t e n a mea , p i c ă t u r a , u rmându-ş i c a l e a des t inu lu i ve 
c i n i e . . . 

B E N A I. M I R C E A 
c i . IV-b C. D. L . 

C l u j - T i m i ş o a r a 

Rantum 
In toamna-aceea dureroasă 
Bătrânu mi sat atât de drag 
Când picau otăvi sub coasă 
Pârăsifu-l-am pribeag 

Bătrânu-mi sat atât de drag 
Cu ale amintirii stâni 
PărăsitU'l-am pribeag 
Alungat de noui stăpâni. 

Cu ale amintirii stâni 
Am pornit atunci la vale 
Alungat de noii stăpâni 
Pe a pribegiei cale. 

Am pornit atunci la vale 
in ochi cu lacrima tăcerii; 
Pe a pribegiei cale 
Îmi pasc oiţele durerii. 

In ochi cu lacrima tăcerii 
Să nu-mi sting jarul tinereţii 
îmi pasc oiţele durerii 
Pe veste du-mi imaş al vieţii. 

Să nu-mi sting jarul tinereţii 
Urăsc apusa zi poroasa 
Pe veştedu-mi imaş al vieţii 
In Toamna-aceea dureroasă. 

TEOF1L BARBURA 
cl. VIII. Ut. Loga 

Timişoara 



Străluce lacul îngheţat sub lună, 
Sub vălul ei de pânză argintie. 
In jurul lui pădurea e pustie 
Şi cântecul tăcerii doară sună. 

Copaci uscaţi acuma-s ninşi cu-o mie 
De fulgi de neaua albă... moale... bună... 
Tăcere... Doar o bufniţă nebuna 
Tot smulge svonu-i de melancolie. 

Ci totul e'nvălit in haina castă 
Şi înstelată a domniţei Noapte. 
Zăpada se tot cerne'n dalbe valuri. 

Durerea mea e numai fără malmi, 
Şi s'o aline nu vin a ei şoapte. 
Dece-i aşa de tristă noaptea asta?... 

TRAI AN COSTA 
Oradea—Arad 

E p i g r a m a 

D l u i F. D . la poez ia „O c l i p ă " 
pe c a r e o semnase ca s tudent . 

„O c l i p ă " v ă d c ă eşt i s tudent , 
A m i c u l meu, î n să r e g r e t , 
C ă d i n a t â t e a zeci de c l ipe , 
N ' a i fost o c l i p ă doar..* poet. 

Străluce lacul . . . 



fteKnişfe1) 
tie... Ica 

Lumina dorurilor moarte 
Azi, sufletu-mi din nou frământa, 
Şi-atâtea clipe fericite 
Din lumea celor ce cuvântă. 

Nutrind nădejdea de mai bine 
Uşor şi triste se coboară, 
Ducând iubirea vieţii mele 
Pierdut-acum-în fapt de seară. 

Parfumul florilor de nufăr 
Şi farmecul din vremi apuse, 
Din umbra tainicelor boite 
Nevinovat şi trist se duse. 

Splendoarea viselor fugară 
S'a stins pe veci nedumerită, 
Pânzind durerea mea amară 
Demult pribeagă şi cernită 

Iar inima pe veci pustie 
Şi-urmează lungul ei calvar, 
Plângând în liniştea plăcută 
Norocul meu... demult hoinar... 

SANDU BALMOŞAN 
octavan Loga 

1) Din volumul care va apare „Clipe spulberate". 

Dlui Aet fub c a r e debu tează acum în 

E p i g r a m a 
S c r i i a c u m l a ep ig r ame , 
C ă c i un l u c r u te-a m i r a t t 
„Cum c i t i n d a t a l e v e r s u r i , 
î n c ă tot n a m sucombat" . 



Fulgi de nea 
In zborul fu lg i lor de nea, 
— pete le n i c i c a t i f e l a t e — 
îmi to rc a l g â n d u r i l o r cae r ; 
In zbor de a r m o n i i u i t a t e , 
aş i v r e a , 
s ă -mi sune v i a ţ a 'n hohot şi în v a e r . 

F r â n t u r i d in sufletu-mi pust iu , 
aş i v r e a să r i s i p e s c n ă v a l n i c , 
să p i a r ă ' n v â n t a z i c l ipe de i u b i r e , 
şi c l i pe cu c e r n i t z ă b r a n i c ; 
S ă ş t iu 
că -mi p l ă m ă d e s c o nouă f e r i c i r e . 

In zboru l fu lg i lo r de nea , 
— s te lu ţe m i c i de n a f t a l i n ă — 
î m i t r e m u r pasul v i s u r i l o r mele 
'n a c e i a ş i c l ă t i n a r e l ină 
ş 'aş i v r e a 
să mor aşa , cu gându l dus spre s te le . 

F U L E A D O R I N 
student . 

L u i B r e b e n e l , pen t ru 
poezia : „De-ar fi v i a ţ a . . . " 

C a să fie v i a ţ a 
„Un c â n t frumos de c i o c â r l i e " , 
A r t r e b u i i ca mai î n t â i u 
Tu să te laş i de poezie . 



M A M A 
Imi a m i n t e s c , a fost noap te l i n ă , 
Ea, tot s t ă t ea pe l â n g ă pa tu l meu. 
E r a o s f ân t ă mă, p r i v e a s en ină 
Ş i l a c r i m i l e î i c u r g e a u mereu . 

Cu pa lma- i m i c ă îmi cup r in se f runtea , 
I a r eu p l â n g e a m î n f i o r a t 
A t u n c i s i m ţ e a m că- i a p r o a p e m o a r t e a 
A p o i înce t , de toa te am u i t a t . 

In somn v i s a s e m c ă e s ă n ă t o a s ă , 
C ă ne-am juca t c a şi de -a t â t ea or i 
î m i p o v e s t e a de v u l p e a f i roscoasă , 
D e ţ ă r i f rumoase , c â r d u r i de cocor i . 

A m auz i t înce t a ei c h e m a r e . . . 
Ş i m 'am t r ez i t , d a r v a i , e r a t â rz iu , 
A ş a î ş i dase u l t i m a su f l a r e , 
C h e m â n d l a ea pe un icu l e i fiu. 

Oh, de a t u n c i nu ş t iu ce- i m â n g â i e r e a 
S u n t mor t şi eu cu t ine , m a m ă . . . 
M ' a p ă r ă s i t pe v e c i f e r i c i r e a 
M i - e s f â ş i a t ă i n i m a s ă r m a n ă . 

S A N D U S A B Ă U 
c l . V I I l i t . C. D. L . 

S p i g r a m a 
L u i Daf . 

Cu s p i r i t u l t ău e p i g r a m i s t 
F ă c u ş i pe a t â ţ i a „paf!", 
î n c â t s i n c e r mă în t r eb : 
P r i n t r e dânş i i nu-i şi D a f ? 



^ m * a n o a s t r ă 

S t a r e a ' n c a r e az i te a f l i , 
R o m â n i e , r ă u mă d o a r e . 
Ţ a r ă m â n d r ă şi b o g a t ă , 
C u m a l t a nu e sub soa re . 

N ă v ă l i r ă to ţ i s t r ă i n i , 
L a comor i l e ce por ţ i , 
L ă s â n d p r a d ă la ce r ş i t , 
Pe u r m a ş i i ce lo r mor ţ i . 

P O P A N D R E I cl . I I I . A 
L i e . C. D . L o g a 

Aşa trec prin lume . . . 
Aşa trec prin lume, stingher calator, 
Ca frunza, ce piere pe aripi de vânt... 
Fugar, ce aleargă spre somn de mormânt... 
O rază ce moare sub umbră de nor... 

Spre marea de pace, ce lacrime stinge, 
Viaţa mea curge încet în tăcere... 
In pieptu-mi se sbate a vieţii durere, 
Cum apa'n cascade se sbate şi plânge... 

Prin codru, la umbra bătrânilor fagi, 
In sunet de doină cântată în seară, 
Ascult cânt de păsări, ceau fost şi-mi sunt dragi. 

Departe de lume, sub soare de vară, 
In mijloc de codru cu rumene fragi, 
Viaţa mea trece, tăcută şi-amară... 

VASILE MUREŞ AN Ü 
cl. VI a L. T. D. 



e z a f ecii*eu n o a s t r ă * 

R e v i s t a iş i î nche ie a l dolea an de a p a r i ţ i e în refugiu , 
în a l ş a se lea a l ex i s t en ţe i e i , î n c o n j u r a t ă tot m a i mul t de 
d r a g o s t e a şi e lanul ce lor m i c i şi î n ţ e l e g e r e a ce lo r m a r i . 

î n t â i a o a r ă l a T i m i ş o a r a — a doua o a r ă de la apa
r i ţ i a ei ( p r i m a o a r ă l a O r a d e a în 1940) — p l e i a d a de co
l a b o r a t o r i v e c h i şi noui a i r e v i s t e i î n d r ă s n e s c să a p a r ă în 
publ ic , pen t ru a i l u s t r a şi pe a c e a s t ă ca le progresul v ă d i t 
l a c a r e s 'au r i d i c a t e i ( r i d i cându- se p r i n a c e a s t a şi „ Ţ a r a 
V i s u r i l o r Noas t re" , î n t r ' o 

ce v a a v e a loc în s a l a P a l a t u l u i C u l t u r a l , S â m b ă t ă , în 21 
M a r t i e a. c. o ra 16 p r e c i s , sub î na l t u l p a t r o n a j a l 

I. P. S . Dr . V A S I L E L A Z A R E S C U , ep iscopul T i m i -
şor i i şi a l domni lo r D r . N I C O L A E B I R Ă E S C U , p re fec tu l 
judeţului , Dr . E U G E N P O P , p r i m a r u l M u n i c i p i u l u i şi S A 
B I N E V U Ţ I A N U inspec to r gen . şco la r , 

cu p r e ţ i o a s e l e c o l a b o r ă r i a le : d ş o a r e i Lua Mubic şi 
Rita Stanciu dela O p e r a R o m â n ă şi d-na Lilly Bulandra 
p r o f e s o a r ă l a A c a d e m i a de A r t ă D r a m a t i c ă şi dna Flovica 
Ciuta Ştefănescu de l a T e a t r u l N a ţ i o n a l . Ş e z ă t o a r e a v a a r ă t a : 

1. Ce se scrie la ,,Ţara Visurilor Noastre" 
In a c e a s t a p a r t e a p r o g r a m u l u i vor c i t i d in operele 

lor c o l a b o r a t o r i i r e v i s t e : Tr . Homorogan , Ionel F r ă ţ i l ă Zoe, 
I. Ş e i t a n , L u c i L u c i a n , M . Bene , A. Popa, S . Ba lmoşan , Ti t i , 
G ig i , N. M a r g h e t i c i , I. Buf tea , C i o r o i a n u P a i , Nunu, P. De-
metrescu, V . M a r c u s , T r a i a n B i r ă e s c u , N a n a , M a i a B i s t r a , 
V. D u n ă r e a n u Zoe, I. Poenar iu , N i k y , B a r b u r a , Nelu Toma, 
I. S a b ă u , P. P lumbaş , D a n R. Ionescu, T. Derne, L . O l a r i u , 
G. B ă l ţ a t , D. Fu lea , G. Cosma şi îş i vo r da concursu l d şoa ra 
T a t i a n a V a ţ i a n u şi dl D. M ă r g i n e a n u de la A c a d e m i a de 
M u z i c ă şi A r t ă D r a m a t i c ă . 

2. Cum se scrie la „Ţara Visurilor Noaslre" 
In a c e a s t a p a r t e se v a r e p r e z e n t a ac tu l 3 al comedie i 

„Delta Inspiraţilor" de Eugen Groza . 
V e n i ţ i cu to ţ i i a d u c â n d şi pe toţ i a i voş t r i , pen t ru a 

le a r ă t a câ t de mulţ i suntem noi şi ei c â n d suntem una si 
ca t de mult este Ea a noas t r ă : ŢARA [ZISURILOR NOASTRE. 




